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m GP-KS026 KITCHEN DIGITAL WEIGHING SCALE

Read these instructions thoroughly before using the product.

Specifications
Backlit LCD display: 57%24 mm

Maximum weight: up to 5 kg (1 g-5000g)
Measurement resolution: 1 g

Units: g/fl.oz/Ib oz/ml

TARE function

Automated or manual deactivation
Overload/weak battery indication

1,2 1 dish included
Power supply:

Display

g/fl.oz/Ib oz/ml — measurement units

On screen messages

» LO” - Battery is depleted and needs replacing.

+EEEE" - Scale overloaded. The maximum carrying capacity is 5
kg. Remove the weight material off the scale to avoid
damage.

Buttons

TARE/ON/OFF - TARE function/activation/deactivation

UNIT SET - toggle units g/fl.oz/Ib oz/ml

Weighing
1. Place the scale on a hard, level and stable surface.
2. Before activating the scale, place dish on the weighing surface,
if you want to use it.

. Push TARE/ON/OFF to activate the weighing mode.

4. Put the object, to be measured, on the scale or into the dish.
The LCD display will show the weight of the object.

. Select the measurement units (g/fl.oz/lb oz/ml) by repeated
pushing of the button UNIT SET.

. You can turn the scale off by holding the button TARE/ON/
OFF (if you use the TARE function, push it 2x) or it will turn off
automatically after 3 minutes.

TARE function

It serves to measure the weight of individual doses gradually added
to the items remaining on the scale.
1. Put the first dose on the scale and the display will show its
weight.
2. Before adding another dose on the scale, push the button
TARE/ON/OFF. The value on the display will reset. Now you
can add another dose. You can repeat this process again.

Battery replacement
1. Open the battery compartment at the bottom of the scale.

2x 1,5V AAA battery (not included)
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2. Remove the used batteries.

3. Insert new alkali batteries. Maintain correct polarity. Do not
use rechargeable batteries.

4. Close the lid.

Cleaning and maintenance

1. Use a wet cloth to clean the scale. Prevent water from getting
inside. Do not use chemical cleaning preparations and/or
cleaning aids with abrasive effect. Do not submerge the scale
into water!

2. All plastic parts must be cleaned immediately after contact
with grease and materials such as spices, vinegar or additives.
Prevent contact of the scale with citrus gravy!

3. Keep the scale in horizontal position at all times.

Safety instructions

« These scale are designed only for weighing of food in house-

holds.

« Do not interfere with internal electric circuits of the product.

You might damage it and void the warranty automatically.

+ The weight must be placed on a level, hard and stable surface
(not on carpet etc.) in enough distance from any appliances
with electromagnetic field in order to avoid interference.
Protect the scale from hits, shocks, vibration and do not drop
it from height.

Do not overload the scale.

Use the scale only according to these instructions. In case of a
malfunction the scale should be repaired only by a qualified
expert.

Protect the scale from extreme temperatures, moisture, wind,
dust and direct sunlight.

This machine is not to be used for persons (including chil-
dren), whose physical, sensory or mental incapacity or lack of
experience or knowledge prevents them from safe use of the
appliance, unless they are under supervision or unless they
were instructed about the use of this appliance by a person
responsible for their safety. Supervision over children is neces-
sary to make sure they will not play with the appliance.

At the end of service life, do not throw the product or ba- ﬁ

tteries into unsorted communal waste. Proper disposal of

the product will prevent negative impact on human health

and environment. Recycling of materials helps to protect 1332005
natural resources. More information about recycling of this
product can be obtained from your magistrate, communal

waste processing company or the sales point, where you
purchased the product.

Declaration of Conformity has been issued for this product.

E DIGITALNIi KUCHYNSKA VAHA, GP-KS026

Pred uvedenim vyrobku do provozu si dlikladné pro¢téte tento navod.

Specifikace
Podsviceny LCD displej: 57x24 mm
Maximalni hmotnost: ~ do 5 kg (1 g-5000 g)

Méfici rozliseni: 19
Mérna jednotka: g/fl.oz/Ib oz/ml
Funkce TARA

Automatické nebo manuadlni vypnuti

Indikace pretizeni/slabé baterie

1,2 I miska soucasti

Napajeni: 2x 1,5V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)

Displej

g/fl.oz/Ib oz/ml - jednotky vahy

Upozornéni na displeji

, LO" - Baterie jsou vybité, vyménte je.

L,EEEE" - pretizenivahy, maximalni nosnost je 5 kg. Odstrarite z vahy
véazenou davku, aby nedoslo k poskozeni

Tlacitka
TARE/ON/OFF - aktivace funkce Tara/zapnuti/vypnuti
UNIT SET - volba jednotky g/fl.oz/Ib oz/ml



Vazeni

. Véhu polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.

. Pfed zapnutim vahy polozte na vézici plochu kuchyrnskou
misku, chcete-li ji pouzit.

. Stiskem tlacitka TARE/ON/OFF zapnéte rezim véazeni.

4. Vlozte na vahu, nebo do misky vazeny predmét. LCD displej
zobrazi hmotnost pfedmétu.

. Pozadovanou jednotku véhy (g/fl.oz/Ib oz/ml) nastavite opa-
kovanym stiskem tlacitka UNIT SET.

. Véhu muzete vypnout podrzenim tlacitka TARE/ON/OFF
(v pripadé pouziti funkce TARA stisknéte 2x) nebo se po 3
minutach automaticky vypne.

Funkce TARA (dovazovani)
Slouzi k méfeni hmotnosti postupné pridavanych raznych davek
k predchozim, které zUstavaji na vaze
1. Polozte na véhu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmot-
nost.
2. Pred polozenim dalsi davky na véhu stisknéte tlacitko TARE/
ON/OFF. Hodnota na displeji se vynuluje. Nyni mGzete pfidat
dalsi davku. Tento Ukon muzete provést opakované.

Vyména baterie
1. Oteviete kryt prostoru pro baterii na spodni strané vahy.
2. Vyjméte pouzité baterie.
3. Vlozte nové alkalické baterie. Dbejte na dodrzeni spravné
polarity. Nepouzivejte dobijeci baterie.
4. Zaviete kryt.
Udrzba a ¢isténi
1. Pro ¢isténi vahy pouzivejte navihc¢eny hadfik a dbejte na to,
aby se dovniti vahy nedostala voda. Nepouzivejte chemické
Cistici prostiedky/Cistici prostfedky s abrazivnim ucinkem.
Neponofujte vahu do vody!
2. VSechny plastové casti se museji pfi kontaktu s mastnymi
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substancemi, jako je kofeni, ocet nebo dochucovadla, ihned
ocistit. Zabrarite potfisnéni vahy kyselou citrusovou $tavou!
3. Udrzujte véhu vzdy ve vodorovné poloze.

Bezpecnostni pokyny

- Tato vaha je ur¢ena pouze pro vazeni potravin pro pouziti v

domécnosti.

« Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvodi vyrobku - mé-
Zete jej poskodit a automaticky tim ukoncit platnost zaruky.
Vahu je tfeba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na
koberec apod.) v dostate¢né vzdalenosti od pfistroji s elek-
tromagnetickym polem, abyste zabranili vzajemnému rueni.
Nevystavujte vahu narazdim, otfestim a neupoustéjte jinazem.
Nepfretézujte vahu.

Pouzivejte vahu pouze v souladu s pokyny uvedenymiv tomto
névodu. V pfipadé poruchy by mél vyrobek opravovat pouze
kvalifikovany odbornik.

Nevystavuijte vahu extrémnim teplotam, vihkosti, vétru, prachu
a pfimému slune¢nimu svitu.

Tento pfistroj neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné
déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném
pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje
osobou zodpovédnou za jejich bezpec¢nost. Je nutny dohled
nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.
Nevyhazujte vyrobek nebo baterie po skonceni zivotnosti E

jako nettidény komundlni odpad, pouZijte sbérna mista
tridéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite
negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. 134,205
Recyklace materialt pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja.

Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne
obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho
odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.

X DIGITALNA KUCHYNSKA VAHA, GP-KS026

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod.

Specifikacia
Podsvieteny LCD displej: 57x24 mm
Maximalna hmotnost:  do 5 kg (1 g - 5000 g)

Meracie rozlisenie: 19
Merna jednotka: g/fl.oz/lb oz/ml
Funkcia TARA

Automatické alebo manualne vypnutie

Indikacia pretazenia / slabé batérie

1,2 I miska sucastou

Napadjanie: 2x 1,5V AAA batérie (nie su sucastou balenia)

Displej
g/fl.oz/Ib oz/ml - jednotky vahy

Upozornenie na displeji

» LO" - Batérie s vybité, vymerite ich.

4EEEE” - pretazenie vahy, maximalna nosnost je 5 kg. Odstrante z
vahy vézenu davku, aby nedoslo k poskodeniu

Tlacidla
TARE/ON/OFF - aktivacia funkcie TARA/zapnutie/vypnutie
UNIT SET - volba jednotky g/fl.oz/Ib oz/ml
Vazenie
1. Vahu polozte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.
2. Pred zapnutim vahy polozte na vaziacu plochu kuchynsku
misku, ak ju chcete pouzit.

3. Stlacenim tlacidla TARE/ON/OFF zapnite rezim vazenia.

4. Vlozte na véhu, alebo do misky vézeny predmet. LCD displej

zobrazi hmotnost predmetu.

Pozadovanu jednotku vahy (g/fl.oz/Ib oz/ml) nastavite opako-

vanym stlacenim tlacidla UNIT SET.

6. Vahu mozete vypnut podrzanim tlacidla TARE/ON/OFF (v pri-
pade pouzitia funkcie TARA stlacte 2x) alebo sa po 3 minutach
automaticky vypne.

Funkcia TARA (dovazovania)
Slizi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych davok
k predchadzajucim, ktoré zostavaju na vahe.
1. Polozte na vahu prvu dévku a na displeji sa zobrazi jej hmot-
nost.
2. Pred polozenim dalSej davky na véhu stlacte tlacidlo TARE/
ON/OFF. Hodnota na displeji sa vynuluje. Teraz mézete pridat
daldiu davku. Tento ukon mozete vykonat opakovane.

Vymena batérie
1. Otvorte kryt priestoru pre batérie na spodnej strane vahy.
2. Vyberte pouzité batérie.
3. Vlozte nové alkalické batérie. Dbajte na dodrzanie spravnej
polarity. Nepouzivajte dobijacie batérie.
4. Zatvorte kryt.
Udrzba a cistenie
1. Pre Cistenie vahy pouzivajte navlhéenu handricku a dbajte na
to, aby sa dovnutra vahy nedostala voda. NepouZivajte che-
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mické Cistiace prostriedky / Cistiace prostriedky s abrazivnym
ucinkom. Nepondrajte véhu do vody!

2. Vsetky plastové casti sa musia pri kontakte s mastnymi sub-
stanciami, ako je korenie, ocot alebo dochucovadld, ihned’
ocistit. Zabrante postriekaniu vahy kyslou citrusovou Stavou!

3. Udrzujte véhu vzdy vo vodorovnej polohe.

Bezpecnostné pokyny

- Tato véha je ur¢end len pre vaZenie potravin pre pouZzitie v
domacnosti.

« Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku
- mozete ho poskodit a automaticky tym ukoncit platnost
zaruky.

« Véhu je potrebné umiestnit na rovny, tvrdy a stabilny povrch
(nie na koberecapod.) v dostato¢nej vzdialenosti od pristrojov
s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzajomnému
rueniu.

« Nevystavujte vahu narazom, otrasom a nepustajte ju na zem.

« Nepretazujte vahu.

« Pouzivajte vahu iba v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode. V pripade poruchy by mal vyrobok opravovat len
kvalifikovany odbornik.

« Nevystavujte vahu extrémnym teplotdm, vlhkosti, vetru,
prachu a priamemu slne¢nému svitu.

« Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane
deti), ktorym fyzickd, zmyslové alebo mentaina neschopnost
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom
pouzivani pristroja, pokial' na ne nebude dohliadané alebo
pokial neboli instruovani ohladne pouzitia tohto pristroja
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je nutny dohlad
nad detmi, aby sa zaistilo, Zze sa nebudu s pristrojom hrat.

Nevyhadzujte vyrobok alebo batérie po skonceni Zivot-

nosti ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné Ef
miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou pro-

duktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie m
a Zivotné prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k
ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii

tohto produktu Vam poskytne obecny urad, organizacia

na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto,

kde ste vyrobok zakupili.

Na vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode.

m CYFROWA WAGA KUCHENNA, GP-KS026

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Specyfikacja
Podswietlany wyswietlacz LCD:
Maksymalny ciezar:

57x24 mm
do 5kg (1g-50009)

Rozdzielczos¢ pomiaru: 19
Jednostka pomiarowa: g/fl.oz/Ib oz/ml
Funkcja TARA

Wytaczenie automatyczne i reczne

Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie

1,2 I miska w komplecie

Zasilanie: 2x 1,5V, baterie AAA (nie s3 czescig kompletu)

Wyswietlacz
g/fl.oz/Ib oz/ml - jednostki wazenia

Ostrzezenia na wyswietlaczu

, LO" - Baterie sg roztadowane i trzeba je wymienic.

4EEEE" - przecigzenie wagi, maksymalna nosnos¢ wynosi 5 kg.
Wazone produkty nalezy usuna¢ z wagi, aby nie doszto
do jej uszkodzenia.

Przyciski
ON/OFF/TARE - wiaczenie/wytaczenie/ aktywacja funkcji Tara
UNIT - wybor jednostki wazenia g/kg/Ib/oz

Wazenie
1. Wage ustawiamy na rbwnym twardym i stabilnym podtozu.
2. Przed wigczeniem wagi ustawiamy na niej miske kuchenna, o
ile zamierzamy z niej dalej skorzystac.

. Naciskajac przycisk TARE/ON/OFF wiaczamy tryb wazenia.

4. Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na
wadze. Wyswietlacz LCD pokazuje ciezar wazonych produk-
tow.

. Wymagang jednostke wazenia (g/fl.oz/lb oz/ml) wybieramy
naciskajac kolejno przycisk UNIT SET.

. Wage mozna wytaczy¢ naciskajac dtuzej przycisk TARE/ON/
OFF (w przypadku korzystania z funkcji TARA naciskamy 2x)
albo wytaczenie nastgpi automatycznie po uptywie 3 minut.

Funkcja TARA (dowazanie)
Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw
do produktéw wczesniejszych, ktdre pozostaja na wadze.

w

v

o

1. Ktadziemy na wadze pierwszy produkt, a na wyswietlaczu
pojawia sie jego ciezar.

2. Przed potozeniem nastepnego produktu na wadze naciska-
my przycisk TARE/ON/OFF. Wartos¢ na wyswietlaczu zostaje
wyzerowana. Teraz mozna juz doda¢ nastepny produkt. Te
czynno$¢ mozna wykonywac wielokrotnie.

Wymiana baterii
. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci
wagi.
Wymieniamy zuzyte baterie.
Wktadamy nowe baterie. Zwracamy uwage na zachowanie
wiasciwej polaryzacji.
Stosujemy wytacznie baterie alkaliczne. Nie korzystamy z baterii
przystosowanych do dotadowywania.
4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie
1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzona Sciereczke, uwazajac
przy tym, zeby do jej wnetrza nie dostata sie¢ woda. Nie korzy-
stamy z chemicznych $rodkéw do czyszczenia oraz srodkéw
o dziataniu $ciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!

. Wszystkie elementy plastikowe, ktdre miaty kontakt z thusz-
czem, przyprawami, octem albo substancjami smakowymi,
trzeba natychmiast wyczysci¢. Waga nie moze zostac¢ zanie-
czyszczona kwasnym sokiem cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenstwa

- Ta waga jest przeznaczona wylgcznie do wazenia artykutéw
spozywczych w gospodarstwie domowym.

+ Nie wolno ingerowa¢ do wewnetrznych uktadéw elek-
trycznych w wyrobie - mozna go w ten sposob uszkodzi¢ i
automatycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.

+ Wage ustawiamy na réwnym twardym i stabilnym podtozu
(nie stawiamy jej na dywanie, itp.) w dostatecznej odlegtosci
od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby
zapobiec powstawaniu wzajemnych zakfocen.

+ Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy
jej gwattownie na podtodze.

- Nie przecigzamy wagi.
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« Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej
instrukgji. W razie uszkodzenia wyréb moze by¢ naprawiany
wytacznie przez specjaliste.

Wagi nie narazamy na ekstremalne temperatury, wilgotnos¢,
wiatr, pyti bezposrednie $wiatto stoneczne.

To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez oso-
by (facznie z dzie¢mi), ktorym niezdolnos¢ fizyczna, umystowa
albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile
nie jest nad nimi sprawowany nadzér przez osobe odpowie-
dzialna za ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzér, ktory
zapewni, ze dzieci nie bedg sie bawic tym urzadzeniem.

ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc¢ sie 133,205
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany

do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W
sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére

majg szczegolnie negatywny wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

Na wyréb zostata wydana Deklaracja Zgodnosci.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o E

M GP-KS026 DIGITALIS KONYHAI MERLEG

A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a tdjékoztatot.

Specifikacio
LCD-kijelz6 hattérvilagitassal:
Maximalis tomeg:

57x24 mm
5kg (1g-5000g)

Mérési beosztas: 19
Mértékegység: g/fl.oz/Ib oz/ml
TARA funkcidé

Automatikus vagy kézi kikapcsolas
Tulterhelés/gyenge elem kijelzés

1,2 | tal mint tartozék

Tapellatas: 2x 1,5V AAA elem (nem tartozék)

Kijelz6
g/fl.oz/Ib oz/ml - stlymértékegységek

Figyelmeztetések a kijelzén

. LO" - Az elemek lemeriiltek, cserélje ki 6ket.

. EEEE” - a mérleg tulterhelése, a maximalis terhelhetéség 5 kg.
Vegye le a mérlegrél a mért adagot, nehogy a termék
meghibasodjon.

Nyomégombok

TARE/ON/OFF - aTara funkcié aktivélasa/bekapcsolas/kikapcsolas

UNIT SET - g/fl.oz/Ib oz/ml sulymértékegység kivalasztasa

Mérés
1. A mérleget helyezze egyenes, kemény és stabil feliiletre.
2. A mérleg bekapcsolasa el6tt helyezze a mérélapra a konyhai
talat, ha hasznalni akarja.

. ATARE/ON/OFF gomb megnyomasaval kapcsolja be a mérés
funkciot.

4. Tegye a mérlegre vagy az edénybe a mérni kivant targyat. Az
LCD kijelz6 megjeleniti a targy tdmegét.

. A kivant sulymértékegységet (g/fl.oz/lb oz/ml) a UNIT SET
gomb ismételt megnyomasaval allithatja be.

. A mérleget a TARE/ON/OFF gomb megnyomésaval kapcsol-
hatja ki (a TARA funkcié hasznalata esetén 2x nyomja meg),
vagy 3 perc utdn automatikusan kikapcsol.

TARE funkci6 (viszonyitott mérés)

Arra szolgal, hogy a fokozatosan adagolt kiilonb6zé mennyisé-
gek tdmegét megmérhessiik az el6z6, mar a mérlegen 1évé
adaghoz képest.

. Tegye amérlegre az elsé adagot és a kijelz6n megjelenik annak
tdmege.

. Miel6tt a kdvetkezd adagot a mérlegre tenné, nyomja meg a
TARE/ON/OFF gombot. Az érték a kijelzén lenullazédik. Most
hozzéadhatja a kdvetkezd adagot. Ezt az eljarést tovabb is
ismételheti.

Elemcsere
1. Nyissa ki az elemtarto fedelét a mérleg also részén.
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2. Vegye ki a hasznalt elemeket.

3. Tegyen be Uj alkéli elemeket. Ugyeljen a megfelel6 polaritasra.
Ne hasznaljon tolthetd elemeket.

4. Zérja be a fedelet.

Karbantartas és tisztitas
1. Amérleg tisztitdasdhoz hasznaljon nedves rongyot, és figyeljen
ra, hogy a mérleg belsejébe ne keriiljon viz. Ne hasznaljon
vegyi vagy abraziv hatasu tisztitdszert. Ne meritse a mérleget
vizbe!

. Ha barmelyik muanyag rész zsiros anyaggal, pl. fliszerrel,
ecettel vagy izesit6szerrel érintkezik, azonnal tisztitsa meg.
Kerilje el, hogy a mérlegre savanyu citruslé cseppenjen!

3. Tartsa a mérleget mindig vizszintesen.

Biztonsagi utasitasok

« Ezamérleg csak a haztartdsban hasznélt élelmiszerek mérésére
szolgal.
Ne nyuljon a termék belsé elektromos dramkoreihez - kart
okozhat benniik és a jotallds automatikusan érvényét vesziti.
A mérleget egyenes, szilard és stabil feluletre kell helyezni
(nem szényegre, stb.), megfeleld tévolsdgba minden elektro-
magneses polusu eszkdztdl, hogy ne tudjak egymast zavarni.
Ne tegye ki a mérleget Utésnek, razkddasnak és ne hagyja
leesni.
Ne terhelje tul a mérleget.
Amérleget csak a jelen tajékoztatoban megadott utasitasokkal
Osszhangban hasznélja. Meghibédsodas esetén a készilék
javitasat bizza szakemberre.
Ne tegye ki a mérleget rendkiviili hémérséklet, nedvesség,
szél, por és kdzvetlen napsugarzas hatasanak.
A késziléket ne hasznéljak csokkent fizikai, szellemi vagy
érzékszervi képességekkel, ill. korldtozott tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket
is), amennyiben nincs mellettiik szakszer( feltigyelet, ill. nem
kaptak a késziilék kezelésére vonatkozé Uutmutatdsokat a
biztonsagukért felelés személytél. A gyermekeknek felligyelet
alatt kell lennitik annak biztositasa érdekében, hogy nem
fognak a berendezéssel jatszani.
A készuléket és az elemeket élettartamuk lejarta utan E
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ne dobja a vegyes héztartasi hulladék kézé, hasznélja a
szelektiv hulladékgy(ijté helyeket. A termék megfelelé
megsemmisitésének biztositdsaval hozzajarul a kdrnyeze- {3,320
tet és az emberi egészséget karosito hatdsok elleni véde-
kezéshez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megérizheték
természeti eréforrasaink. A termék ujrafeldolgozasarol
részletesen tajékozodhat a telepliilési dnkormanyzatnal,

a helyi hulladékfeldolgozénal, vagy a boltban, ahol a
terméket vésarolta.

A termék megfelel3ségi nyilatkozattal rendelkezik.



u DIGITALNA KUHINJSKA TEHTNICA, GP-KS026

Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta navodila.

Specifikacija
Osvetljen LCD zaslon:
Maksimalna masa:

57x24 mm
do 5kg (1 g-50009)

Locljivost merjenja: 19
Merska enota: g/fl.oz/Ib oz/ml
Funkcija TARA

Samodejni ali ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije
1,2 I skleda je del seta

Napajanje: 2x 1,5V AAA bateriji (niso del seta)

Zaslon
g/fl.oz/Ib oz/ml - enote mase

Opozorila na zaslonu

,LO" - Bateriji sta izpraznjeni, zamenjajte ju.

,EEEE” - preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je
5 kg. S tehtnice odstranite tehtano dozo, da ne pride
do poskodovanja.

Tipke

TARE/ON/OFF - aktivacija funkcije Tara/vklop/izklop

UNIT SET - izbira enot mase g/fl.oz/Ib oz/ml

Tehtanje

. Tehtnico poloZite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

. Pred vklopom tehtnice polozZite na tehtalno povrsino skledo,
Ce jo Zelite uporabiti.

. S pritiskom na tipko TARE/ON/OFF vklopite rezim tehtanja.

4. Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon
prikaze maso predmeta.

. Zeleno enoto mase (g/fl.oz/Ib oz/ml) nastavite s ponovnim
pritiskom na tipko UNIT SET.

. Tehtnico lahko izklopite z s pridrzanjem tipke TARE/ON/OFF
(v primeru uporabe funkcije TARA pritisnite 2x) ali se ¢ez 3
minutah izklopi samodejno.

Funkcija TARE (dodatno tehtanje)

Sluzi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k
prejsnjim, ki ostajajo na tehtnici.
1. Natehtnico poloZite prvo dozo in na zaslonu se prikaZe njena
masa.
2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite tipko
TARE/ON/OFF. Vrednost na zaslonu se izbrise. Zdaj lahko
dodate naslednjo dozo. To lahko veckrat ponovite.

Zamenjava baterije
1. Odprite pokrov prostora za baterijo na spodnji strani tehtnice.
2. Porabljene baterije vzemite ven.
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3. Vstavite novo baterijo. Pazite na upostevanje pravilne polar-
nosti. Uporabljajte le litijsko baterijo. Ne uporabljajte polnilnih
baterij.
4. Zaprite pokrov.
Vzdrzevanje in ¢iScenje

1. Za ¢&is¢enje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na
to, da voda ne pride v notranjost tehtnice. Stekleno povr$ino
hranite suho. Ne uporabljajte kemi¢nih ¢istilnih sredstev/¢is-
tilnih sredstev z abrazijskim uc¢inkom. Tehtnice ne potapljajte
v vodo!
Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substan-
cami, kot so za¢imbe, kis ali dodatki, takoj odistiti. Preprecite
poskropitev tehtnice s kislim limoninim sokom!
3. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem polozaju.

Varnostna navodila

« Ta tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v

gospodinjstvu.
« Ne posegajte v notranjo elektri¢no napeljavo izdelka - lahko ga
poskodujete in s tem samodejno prekinite veljavnost garancije.

« Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdnoin stabilno povrsino
(ne na preprogo ipd.) v zadostni razdalji od naprav z elektro-
magnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.
Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte
na tla.
Tehtnice ne preobremnijujte.
Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena
v teh navodilih. V primeru napake sme izdelek popravljati le
usposobljen strokovnjak.
Tehtnice ne izpostavljajte skrajnim temperaturam, vlagi, vetru,
prahu ali neposrednim son¢nim Zarkom.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih
fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkuenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem
ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad
otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
Izdelka po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med
mesane komunalne odpadke, uporabite zbirna mesta E
lo¢enih odpadkov. Porabljene baterije unicite na nacin
prijazen do Zivljenjskega okolja v skladu z zakonodajo m
drzave. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili
negativne vplive na ¢lovesko zdravje in okolje. Recikliranje
materialov prispeva varstvu naravnih virov. Vec informacij
o recikliranju tega izdelka Vam ponudijo upravne enote,
organizacije za obdelavo gospodinjskih odpadkov ali
prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Za ta izdelek je bil izdan Certifikat o skladnosti.
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m DIGITALNA KUHINJSKA VAGA, GP-KS026

Prije stavljanja ovog proizvoda u pogon, detaljno procitajte ove upute.

Tehnicki podaci
Pozadinsko osvjetljenje LCD zaslona: 57x24 mm
Maksimalna tezina: do 5kg (1 g-5000g)

Rezolucija (razlu¢ivost) mjerenja: 19
Jedinica mjerenja: g/fl.oz/Ib oz/ml
TARA funkcija

Automatska i ru¢na obustava

Pokazivac preopterecenja / prazne baterije

1,2 | zdjela je dio robe

Napajanje: 2x 1,5V AAA baterije (nisu dio pakovanja)

Zaslon

g/fl.oz/Ib oz/ml - jedinice mase (tezine)

Napomene na zaslonu

“LO"- Baterije su slabe, zamijenite ih.

“EEEE" - Vaga je preopterecena, maksimalno opterecenje vage je
5 kg. Skinite sa vage vaganu dozu kako bi se izbjegle stete.

Tipke

TARE/ON/OFF - aktivacija funkcije Tara /uklju¢enje/iskljucenje/

6 UNIT SET - odabir jedinice g/fl.oz/Ib oz/ml



Vaganje

. Stavite vagu na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.

. Prije uklju¢ivanja vage, stavite na plohu za vaganje zdjelu, ako
nju zelite koristiti.

. Dodirnite tipku ON za uklju¢enje modusa vaganja.

4. Stavite na vagu ili u zdjelu objekt. LCD zaslon ce se prikazati
tezinu objekta.

. Zeljena jedinica teZine (g/fl.oz/Ib 0z/ml) se postavi pritiskanjem
tipke UNIT.

. Vagu mozete iskljuciti, ako dugo pritisnite tipku TARE/ON/OFF
(ako koristite tipku TARA, morati pritisnuti 2 puta), ili nakon 3
minute vage u miru se ta automatski iskljucuje.

Funkcija TARE (dodavanje)

Funkcija TARA sluzi za mjerenje tezine razli¢itih doza postupno
dodavanih na prethodne doze koje preostale na vazi.
1. Stavite prvu dozu na vagu - na zaslonu e se prikazati tezina
prve doze.
2. Prije polaganja sljedece doze na vagu pritisnite tipku TARE/
ON/OFF.Vrijednost na zaslonu se reserira. Sada moZzete dodati
jos jednu dozu. Ova operacija moze biti izvrsena u vise navrata.

Zamjena baterije
1. Otvorite poklopac odjeljka za baterije na donjem dijelu vage.
2. Izvadite iskoriStene baterije.
3. Umetnite nove alkalne baterije. Obratite paznju na polaritet.
Nemojte koristiti punjive baterije.
4. Zatvorite poklopac.
Odrzavanje i ¢iS¢enje
1. Za ¢icenje vage koristite vlaznu krpu, pazedi da se voda ne
prodire u vagu. Nemojte koristiti kemijska sredstva za ¢is¢enje
i/ili sredstva za ¢iS¢enje s brusnim u¢inkom. Nemojte uranjati
vagu u vodu!
2. Svi plasti¢ni dijelovi moraju biti nakon kontakta s masnim
tvarima kao $to su zacin, ocat ili slicno, odmah ocisceni. Izbje-
gavajte kontakt vage sa kiselim sokom od citrusa!
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3. Zadrzite vagu svaki put u vodoravnoj poziciji.

Sigurnosne upute

- Ovavaga je namijenjena samo za vaganje hrane u ku¢anstvu.

« Ne dirajte unutarnje elektri¢cne krugove proizvoda - mozete
ga ostetiti i tako ¢e se automatski prekinuti jamstvo.

« Vagu treba smjestiti na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu (ne
tepih, itd.) u dovoljnoj distanciji od uredaja s elektromagnet-
skim poljem, kako bi se izbjegle medusobne smetnje.

« NeizlaZite vagu udarima, vibracijama i ne smije da vama padne
na tlo.

« Nemojte vagu preopterecivati!

« Vagu koristite samo u skladu s uputama u ovom priru¢niku. U
sluaju kvara proizvod treba popraviti jedino kod kvalificiranog
stru¢njaka.

« Ne izlaZite vagu ekstremnoj temperaturi, vlaznosti, vjetru,
prasini i izravnoj sunc¢evom svjetlu.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(ukljucivo djecu), koje fizi¢ka, ¢ulnaili mentalna nesposobnost
ilinedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju
uredaja, ukoliko ne budu pod nadzorom: ili ukoliko nisu bili
upuceni u koristenje ovog uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se
osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

Ne bacajte proizvod i baterije nakon okoncanja njihovog
Zivotnog vijeka kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite E
centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Redovnom
likvidacijom proizvoda sprijecite negativne utjecaje na ¢o- m
vjekovo zdravlje i njegovu okolinu. Recikliranjem materijala
pomazete u o¢uvanju prirodnih resursa. Vise informacija

o reciklazi ovog proizvoda ¢e Vam pruziti opcina, organi-

zacija za preradu kuc¢evnog otpada ili prodajno mjesto na

kome ste proizvod kupili.

Izjava o saglasnosti je bila izdata za ovaj proizvod.

DIGITALE KUCHENWAAGE, GP-KS026

Vor der ersten Inbetriebnahme lesen Sie bitte sorgféltig diese Bedienungsanleitung.

Technische Daten
LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung: 57x24 mm

Maximale Tragkraft: bis zu 5 kg (1 g - 5000 g)
Wiegeskala: g
MaBeinheit: g/fl.oz/Ib oz/ml

TARA-Funktion

Automatische oder manuelle Abschaltung
Anzeige Uberlast/schwache Batterien

1,2 | Schissel mitgeliefert
Einspeisung:

nicht enthalten)

Display
g/fl.oz/Ib oz/ml - MaBeinheiten

Anzeigen auf dem Display

»LO" - die Batterien sind entladen, bitte wechseln.

,EEEE” - Uberlastung der Waage, die maximale Tragkraft betragt
5 kg. Um Beschadigung zu vermeiden, entfernen Sie das
Wiegegut von der Waage.

Tasten

TARE/ON/OFF — Aktivierung der Tara-Funktion/einschalten/
ausschalten

UNIT SET — Wahl der Einheit g/fl.oz/lb oz/ml

2% 1,5V AAA Batterien (im Lieferumfang

Wiegen
1. Legen Sie die Waage auf eine flache, harte und stabile Ober-
flache.
2. Vor dem Einschalten derWaage, stellen Sie auf die Waage eine

Kiichenschiissel, wenn Sie sie benutzen wollen.

Driicken Sie die TARE/ON/OFF-Taste, um den Wiegemodus

einzuschalten.

4. Legen Sie das Wiegegut auf die Waage oder in die Schissel.

Das LCD-Display zeigt das Gewicht des Wiegeguts an.

Die gewiinschte Gewichtseinheit (g/fl.oz/Ib oz/ml) wird durch

mehrmaliges Driicken der UNIT SET-Taste eingestellt.

6. Sie konnen die Waage durch langeres Driicken der TARE/ON/
OFF-Taste ausschalten (wenn Sie die TARA-Funktion verwen-
den, 2x driicken) oder die Waage schaltet sich nach 3 Minuten
automatisch aus.

TARA-Funktion (Zuwiegen)

Diese Funktion dient zum Wiegen von nacheinander zugefigten
verschiedenen Wiegegiitern zu den bestehenden Wiegeg(i-
tern, die auf der Waage bleiben.

. Legen Sie das erste Wiegegut auf die Waage und auf dem

Display wird sein Gewicht angezeigt.

Bevor Sie das ndchste Wiegegut hinzufiigen, driicken sie die

TARE/ON/OFF-Taste. Der Wert auf dem Display wird zurlick-
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gesetzt. Jetzt kdnnen Sie das ndchste Wiegegut hinzufiigen.
Dieser Schritt lasst sich beliebig wiederholen.

Wechsel der Batterien
1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite der Waage.
2. Entfernen Sie die verbrauchten Batterien.
3. Legen Sie neue Alkaline-Batterien ein. Achten Sie dabei auf
die richtige Polaritat. Verwenden Sie keine Akkus.
4. SchlieRen Sie das Batteriefach.

Wartung und Reinigung

1. Reinigen Sie die Waage nur mit einem feuchten Tuch und ach-
ten Sie dabei darauf, dass kein Wasser in die Waage eindringt.
Verwenden Sie keine chemischen/abrasiven Reinigungsmittel.
Tauchen Sie die Waage nicht ins Wasser!

2. Alle Kunststoffteile missen nach Kontakt mit fetthaltigen Sub-
stanzen, wie etwa Gewiirze oder Essig, sofort gereinigt werden.
Verhindern Sie Kontakt der Waage mit saurem Zitrussaft!

3. Halten Sie die Waage standig in horizontaler Lage.

Sicherheitshinweise

« Diese Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln im Haus-
halt bestimmt.

« Greifen Sie nicht in die inneren elektrischen Kreise der Waage
ein - Sie kdnnen sie beschddigen und die Garantie dadurch
automatisch beenden.

« Die Waage ist auf einer ebenen, glatten und stabilen Ober-
flache (kein Teppich, etc.) fern von Gerdten mit elektromag-
netischem Feld zu platzieren, um gegenseitige Stérung zu
vermeiden.

« Setzen Sie die Waage keinen Schldgen, Erschiitterungen aus
und lassen Sie sie nicht auf den Boden fallen.

Uberlasten Sie die Waage nicht.

Verwenden Sie die Waage nur in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Bei einer Sto-
rung sollte das Produkt nur von einem qualifizierten Fachmann
repariert werden.

Setzen Sie die Waage keinen extremen Temperaturen, Feuch-
tigkeit, Wind, Staub und direkter Sonneneinstrahlung aus.
Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzenist. Kinder sollen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen

Werfen Sie das Produkt oder die Batterien nach Ablaufihrer E

Lebensdauer nichtin den unsortierten Hausmdll, sondern
geben Sie sie an einer Sammelstelle fiir getrennten Abfall
ab. Indem Sie eine ordnungsgemafle Entsorgung dieses m
Produkts sicherstellen, tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden. Das Recycling von Materialien hilft
natlrliche Ressourcen zu schonen. Genauere Informatio-
nen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den
Gemeindebehdrden, den Entsorgungsdienstleistern fiir
Haushaltsabfélle oder bei dem Héndler, von dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Auf das Product ist eine Gleichheitserkldrung herausgegeben.

m AUTITAJIbHA KYXOHHA BAlA, GP-KS026

Mepep BBefeHHAM BPOOY B eKCrTyaTaLito, yBaXXHO MpoumnTaiTe Lo iHCTPYKLiio.

Cneundikauin
MNipcgiuenunin LCD gucnneii:
MakcmnmanbHa sara:

57%x24 mm
no5kr(1r-5000r)

Po3ni3HaHHA BUMIpY: r
OnuHMLA BUMIpIOBaHHSA: r/QyHTI/CTOyHW/MA
®yHKuia TARA

ABTOMaTMUHe abo pyyHe BUMMKaHHSA

IHAVKaLifA NnepeBaHTaXXeHHA/po3paaKeHa baTapelika

1,2 N BXOAUTb Y KOMNNEKT

MKuenenHs: 2x 1,5 B AAA 6aTapeiiki (He BXOANUTb B KOMMIEKT)

Ducnnen
r/YHTW/CTOYHW/MN — OAVHULIA BaXeHHSA

MonepepxeHHA Ha gucnnei

,LO" — Po3psapeHa 6aTapelika, ii 3amiHiTb

,EEEE” — nepeBaHTa)KeHHA Bar, MakCManbHe HaBaHTaXKeHHA 5
Kr. 3HIMITb 3 Bar BaXKeHy KinbKiCTb, W06 He MOLUKOANTL Bar.

KHonkn
TARE/ON/OFF - akTtnBaLia ¢yHKLii Tara/BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA
UNIT SET - BMbip oAMHNLI BaXKeHHA I/GyHTN/CTOYHU/MN

Ba)keHHA
1. BcTaHoBntoiTe Barv Ha piBHY, TBEPAY Ta CTabiNbHY NOBEPXHIO.
2. Mepep TVM, AK BBIMKHYTI Bary Ha Hei MOSTOXKiTb KYXOHHY MUCKY,
AKLLO iT XOueTe BUKOPUCTATH.

. HatucHyBwwu Ha kHonky TARE/ON/OFF BBiMKHeTe pexum
BapiHHA.

4. MonoxiTb Ha Baryn abo B MUCKY NpeameT KoTpuii byaete
BaxkmTy, Ha LCD gucnnei 306pa3nTbea Bira npegmery.

. MoBTOpHMM cTUCHeHHAM KHoMKM UNIT HanawwTyeTe HeobxigHy
oavHuLo Bar (r/gyHTn/cTOyHU/MN)

. Baru moxeTe BUMKHY TV JOBLUVM NpUTpUMaBLUM KHonKy TARE/
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ON/OFF (y BunagKy BuKkopucTaHHa GpyHKLii TARA cTUCHITb 2
pasu) abo yepes 3 XBUNMHAX BOHa aBTOMATUYHO BUMKHETbCA.

OyHKuia TARA (goBaKeHHs)
Cny>uTb AnA 3BaxKyBaHHA Macu NOCTyMoBO [OAAIOUM Pi3HY Kirnb-
KiCTb A0 MonepefHbOi KiNbKOCTi, KOTPI 3aNM1LLIATLCA Ha Barax.

1. MonoxiTb Ha Bary nepLuy KinbKicTb Macu Ha aucnnei 306pa-
3nTbCA i Bara.

2. Mepep TM AK MONOXWTW Ha Bary HACTYMHY NOPLito, HATUCHITb
Ha kHonky ON/OFF/TARE. MapameTtpu Ha agncrnnei aHynooTb-
ca. Micna uboro MoxeTe JOMOBHUTY HACTYMHY KinbKicTb. Lito
orepaLlilo MoXKeTe NPOBECTN NOBTOPHO

OyHKuia TARA (goBaKeHHs)
Cny>unTb iNA 3Ba)KyBaHHA Mac/ NOCTYMOBO AOAAKOUM Pi3HY Kiflb-
KiCTb A0 MONepeaHbOi KiNbKOCTI, KOTPI 3aNuLLIaloTbCA Ha Barax.

1. MonoxiTb Ha Bary nepLuy KinbKicTb Macu Ha aucnnei 306pa-
3uTbCA i Bara.

2. Mepep TM AK NONOXWUTW Ha Barv HACTYMHY NOPLito, HATUCHITb
Ha kHornKy TARE/ON/OFF. MapameTpu Ha ancnnei aHyniolTbea.
Micna uboro moxeTte AOMNOBHUTU HACTYMHY KinbKicTb. Llio
orepalilo MoXKeTe NPOBECTN NOBTOPHO.

BumiHioBaHHA GaTapei
1. BigkpwiiTe KpuLLKy 6aTapeinHOro BiAciky B HUXKHIN YaCTUH Bar.
2. BuiimiTb BUKOpUCTaHy 6aTtaperiky.
3. BcTaBTe HOBY ny»kHy 6aTapeliky. [l6arite Ha cnpaBHy nonsp-
HiCTb. He BUKOpUMCTOBYiTE 3apaaHi 6aTapenku.
4. 3aKpuiiTe KpuLIKy 6aTapeiiHoro Bifciky

OGCHyI'OByBaHHiI Ta YMLLEeHHA
1. [1NA YMLLEeHHA Bar BUKOPUCTOBYITE BONOTY raHUipKy Ta fibaiiTe
Ha Te, LLO6 B cepeaiMHy Bar He licTanaca Boga. He Bukopucto-
BYyWTe XiMiUHi 3aC0BU A1 YMLLEHHA / 3aCO0M ANA YNLLEHHA 3
abpasunBHVM edekToM. He 3aHyploiiTe Barun y Boay!



2. Bcinnactmacosi getani nicna KOHTaKTY 3 XKUPHUMW PeYOBUHA-
MU, TaKUMU K CneLii, oueT abo Nnpunpasu, HEranHo NOBUHHI
6yTu ounLLeHi. He fonyckaiite nonagaHHIo Kanesb IMMOHHOT
KUCNOTU Ha Baru.

3. TpumaliTe Baru 3aBXavi B ropu30OHTasIbHOMY MONOXEHH

MpaBuna TexHikn 6e3nekun

« Lli Barn npusHayeHi TinbKn AnA BaXXeHHA NPOAYKTiB AnA

[IOMaLLHbOrO BUKOPUCTAHHA.

« He BTpyuaiiteca y BHYTPiLLHi €1eKTPOHHI KOMMOHEHTU BUPOOY
- MOXKeTe IX NMOLLIKOAWTY, Ta aBBTOMATUYHO NMPUMUHWTY FapaHTito.
Baru noBuHHiI 6yTI NomilueHi Ha PiBHiiA, TBEPAIN Ta CTINKil
NOBEpPXHI (He Ha KUNUMI, i T.4.) Ha AOCTaTHIN BigAani Big npw-
CTPOIB 3 €NeKTPOMAarHiTHUM Nnosiem, Wo6 YHUKHY TN B3aEMHIM
nepeLuKoaam.
He nippasarite Barv yaapam, Bibpauji ta s6aiite o6 He Bnanu
Ha nignory.
Baru He nepeBaHTaxywTe
BrikopucToByTe Baru TinbKu BianoBigHO A0 NPaBus yKasaHUX
Y Uit iHCTPYKUIT. Y pasi 3incyBaHHA BUPI6 NOBUHEH BiipeMOH-
TyBaTu TiNbKM KBanipikoBaHUi paxiseLib.

- Baru He nigpasainTe Haa3BUYaliHIN TemnepaTypi, BONOrocTi,
NoBITPIO, NOPOXY Ta MPAMOMY COHAYHOMY MPOMIHHIO.

« Llet npucTpiii He NpU3HayYeHNin ANA KOPUCTYBaHHA ocobam
(BKMIOUHO AiTei), AnA KOTpUX $i3nyHa, NOUyTTEBA UM PO3yMOBa
He3[i6HICTb, U/ He [JOCTAaTOK AOCBiAY Ta 3HaHb 3a60POHAE
HVM 6e3neyHo KOPUCTYBATUCA, AKLLO Taka ocoba He byae nia
[OrNAAOM, UM AKLWO He Byna npoBeaeHa ANA Hel IHCTPYKTax
BiIHOCHO KOPMCTYBaHHA CNOXMBaYeM BifiNoBifHO0 0coboto,
KOTpa BignoBiaace 3a ix 6e3neyHictb. HeobxigHo AMBUTKCA 3a
AiTbMM Ta 326e3neunTn, o6 3 NPUCTPOEM He rpanuca.

MicnA 3akiHYeHHA CTPOKyY Cy»K6u BUPi6 He BUKMAaiTe, ik

He COpPTOBaHWI NOGYTOBWIA BiAXif, BUKOPVCTOBYITE MicLA E
360py nobyToBmx Bigxodis. MpaBunbHOW NiKBigaLi€w0
BUPOGY MOXeTe 3anobirTi HeraTVBHVM BMN/IMBaM Ha 3[40~ 13,8,2005
POB'A NIOAVHY | HA HABKOMULLHE cepepoByLLe. Mepepobka
marepianis JOrMomo»e 36eperti NnprpoaHi pecypcu. binbLu
feTanbHy iHbopMaLlito Npo nepepobKy Liboro NpogyKTy

Bam HapacTb MicbKa papa, opraHisauis no nepepobui
[OMaLLHiX BifXoAiB, abo micLie, ae Bv npuabany e Bupio.

Ha Bupi6 6yna BuaaHa [leknapauis npo BignoBiAHICTb.

[Z] CANTAR DIGITAL DE BUCATARIE, GP-KS026

Tnainte de punerea in functiune a produsului cititi cu atentie aceste instructiuni.

Specificatii
Ecran LCD luminat:
Sarcina maxima:

57x24 mm
panala 5 kg (1 g-5000 g)

Rezolutia masurarii: 19
Unitate de masura: g/fl.oz/Ib oz/ml
Functia TARA

Oprire automata sau manuald
Indicatorul suprasarcinii/bateriei slabe
Vasde 1,2 linclus
Alimentarea:

Ecran
g/fl.oz/lb oz/ml - unitati de masura

Avertizari pe ecran

» LO" - Baterii descarcate, trebuie inlocuite.

4EEEE” - supraincarcarea cantarului, sarcina maxima este de 5 kg.
Indepartati de pe cantar portia cantarits, pentru a nu se defecta

Butoane

TARE/ON/OFF - activarea functiei Tara/pornire/oprire

UNIT SET - selectarea unitatii de masura g/fl.oz/lb oz/ml

Cantarirea
1. Asezati cantarul pe o suprafata dreapts, rigida si stabila.
2. Inaintea pornirii cantarului asezati pe placa cantarului vasul
de bucatarie, daca doriti sa-I folositi.w

. Prin apasarea butonului TARE/ON/OFF porniti regimul de
cantarire.

4. Pe cantar, sau in vas puneti obiectul de cantarit. Pe ecranul
LCD se va afisa masa obiectului.

. Unitatea de masura solicitata (9/fl.oz/Ib oz/ml) o selectati prin
apasarea repetatd a butonului UNIT SET.

. Cantarul il puteti opri, apasand lung butonul TARE/ON/OFF,
(in cazul folosirii functiei TARA apasati de 2x) sau se opreste
automat dupd 3 minute.

Functia TARA (recantarire)
Serveste lamasurarea succesiva a masei portiilor adaugate treptat
la cele precedente, care rdman pe cantar..
1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afiseaza masa
acesteia.

2x 1,5V AAA baterii (nu unt incluse)

w
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2. Inaintea adaugarii altei portii pe cantar, apasati butonul TARE/
ON/OFF.Valoarea de pe ecran se anuleaza. Acum puteti adauga
portia urmdtoare. Aceasta operatie o puteti efectua in mod
repetat.

Inlocuirea bateriei

. Deschideti capacul locasului bateriilor pe partea inferioara a
céntarului.

Scoateti bateriile uzate.

Introduceti bateriile noi. Respectati polaritatea corecta. Nu
folositi baterii reincarcabile.

4. Inchideti capacul.

Curatarea si intretinerea

1. Pentru curatarea cantarului folositi carpa umeda si evitati
pétrunderea apei in cantar. Nu folositi detergenti chimici/
detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!

2. La contactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente,
otet sau arome, elementele de plastic trebuie curatate imediat.
Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!

3. Mentineti cantarul permanent in pozitie orizontala.

Masuri de siguranta

« Acest cantar este dstinat doar pentru cantdrirea alimentelor
n uz casnic.

- Nuinterveniti la circuitele electrice interne ale produsului —ati
putea provoca deteriorarea lui si incetarea valabilitatii garan-
tiei.

« Cantarul trebuie amplasat pe o suprafata dreaptd, rigida si
stabila (nu pe covor etc.) la distanta indestulatoare de aparate
cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

« Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada
la pamant.

« Nu supraincarcati cantarul.

« Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse
in aceste instructiuni. In caz de defectiune produsul ar trebui
reparat de un specialist calificat.

« Nu expuneti cantarul la temperaturi excesive, umiditate, vant,
praf si lumina directd a soarelui.

« Acest aparat nu este destinat utilizrii de cdtre persoane (in-
clusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriald sau mentala,

w N



ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea
aparatuluiin sigurantd, dacé nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de cétre per-
soana responsabild de securitatea acestora. Trebuie asigurata
supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest
aparat.

Nu aruncati produsul uzat la deseuri comunale nesor-

tate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Prin E
lichidarea corectd a produsului impiedicati impactul
negativ asupra sanatatii si mediului ambiant. Reciclarea m
materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale.

Mai multe informatii privind reciclarea acestui produs vi

le poate oferi primaria locald, organizatiile de tratare a
deseurilor menajere sau la locul de desfacere, unde ati
cumparat produsul.

Pentru acest produs a fost eliberat Certificat de conformitate.

td GP-KS026 SKAITMENINES VIRTUVINES SVARSTYKLES

Pries naudodamiesi gaminiu jdémiai perskaitykite ig instrukcija.
Specifikacijos

LCD (skystyjy kristaly) ekranas su foniniu apsvietimu: 57x24 mm
Didziausias svoris: iki 5 kg (1-5000 g)

Matavimo skiriamoji geba: 1 g

Vienetai: g/fl.oz/lb oz/ml (gramai/skyscio uncijos/svarai uncijos/
mililitrai)

ATARE” (taros) funkcija

Automatinis arba rankinis isjungimas

Perkrovos ir nusilpusiy baterijy indikatorius

Pridedamas 1,2 lindas

Maitinimas: 2x 1,5V AAA dydzio baterijos (nepridedamos)

Ekranas
g/fl.oz/Ib oz/ml - matavimo vienetai

Pranesimai ekrane

,LO" — baterija issikrovusi, ja reikia pakeisti.

4EEEE” — svarstyklés perkrautos. Didziausias galimas svoris 5 kg.
Nuimkite nuo svarstykliy sveriama medziaga, kad jy
nesugadintuméte

Mygtukai

L, TARE/ON/OFF” (TARA/JJUNGTI/ISJUNGTI) — taros funkcijos jjun-
gimas / isjungimas

LUNIT SET” (VIENETO NUSTATYMAS) - vienety perjungimas g/
fl.oz/lb oz/ml

Svérimas
1. Pastatykite svarstykles ant kieto, lygaus ir stabilaus pavirsiaus
2. Pries jjungdami svarstykles ant svérimo pavirSiaus pastatykite
indg, jeigu norite jj naudoti.

. Nuspauskite, TARE/ON/OFF’, kad jjungtuméte svérimo rezima.

4. Sveriamg objektg padékite ant svarstykliy arba jdékite j inda.
LCD ekrane pasirodys objekto svoris.

. Spaudydami,UNIT SET” mygtuka pasirinkite matavimo viene-
tus (g/fl.oz/Ib oz/ml).

. Svarstykles galite isjungti palaike nuspaude ,TARE/ON/OFF”
mygtuka (jeigu pasirinkta ,TARE” funkcija, nuspauskite jj 2x)
arba svarstyklés automatiskai issijungs po 3 minuciy.

~TARE” (taros) funkcija
Sifunkcija naudojama norint pasverti atskirai pridedama kiekj, kai
produktai nenuimami nuo svarstykliy.
1. Uzdékite ant svarstykliy pirmajj kiekj, ekrane pasirodys jos
svoris.
2. Prie$ dédami ant svarstykliy kita kiekj nuspauskite ,JARE/ON/
OFF" mygtuka. Ekrane rodoma verté bus nustatyta i$ naujo.
Dabar galite pridéti kita kiekj. Procesa galima kartoti.

w
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Baterijy keitimas
1. Atidarykite svarstykliy apacioje esantj baterijy skyriy.
2. ISimkite panaudotas baterijas.
3. |statykite naujas Sarmines baterijas. Baterijas jstatykite pagal
poliskuma. Nenaudokite jkraunamy baterijy.
4. Uzdarykite dangtelj

Valymas ir prieziara

1. Svarstykles valykite drégna Sluoste. Neleiskite vandeniui pa-
tektij vidy. Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy ir (arba)
abrazyviy valymo priemoniy. Nemerkite svarstykliy j vandenj!

2. Visas plastikines dalis, kurios lieciasi su riebalais ar tokiais pro-
duktais kaip prieskoniai, actas ar priedai, nedelsiant nuvalykite.
Neleiskite svarstyklés liestis su riebiu citrusiniu padazu!

3. Svarstykles visuomet laikykite horizontaliai

Saugumo nurodymai

- Sios svarstyklés skirtos tik maisto svérimui namuose.

« Nelieskite gaminio vidiniy elektros grandiniy. Galite jas suga-
dinti, o dél to automatiskai panaikinama garantija.

« Svarstyklés turi bati statomos ant lygaus, kieto ir stabilaus
pavirsiaus (ne ant kilimo ir t. t.) ir pakankamai toli nuo elektro-
magnetinj lauka turinciy prietaisy, kad baty iSvengta trikdziy.

- Saugokite svarstykles nuo smugiy ir vibracijy, nemétykite jy.

« Neperkraukite svarstykliy.

« Svarstykles naudokite tik pagal $iuos nurodymus. Svarstykléms
sugedus, jas remontuoti turéty tik kvalifikuotas specialistas.

- Saugokite svarstykles nuo ekstremaliy temperattry, drégmeés,
véjo, dulkiy ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),

kurie dél fizinés, jutiminés ar protinés negalios, patirties ar
Ziniy stokos negali Sio prietaiso naudoti saugiai, nebent juos
priziaréty arba dél saugaus naudojimo nurodymus duoty uz
jusauguma atsakingas asmuo. Batina prizitréti vaikus siekiant
uztikrinti, kad jie nezaisty su prietaisu
Kai baigiasi prietaiso naudojimo laikas, neismeskite jo
ar baterijy j nerGSiuojamas buitines atliekas. Tinkamas E
gaminio utilizavimas apsaugo nuo Zalos Zmoniy sveikatai
bei aplinkai. Medziagy perdirbimas padeda i$saugoti m
gamtos isteklius. Daugiau informacijos apie $io gaminio
perdirbima teiraukités savo vietos valdzios institucijy, savo
komunaliniy atlieky tvarkymo jmonés arba pardavimo
vietoje, kur jsigijote $j gaminj
Si preke turi Atitikties deklaracija.



m GP-KS026 VIRTUVES DIGITALIE SVARI

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet visas instrukcijas.
Parametri

Aizmugurgaismojuma LCD displejs:  57x24 mm
Maksimalais svars: lidz5 kg (1 g-5000 g)
Mérijumu izSkirtspéja: 19

Vienibas: g/fl.oz/Ib oz/ml
TARAS funkcija

Automatiska vai manuala izslégsana

Parslodzes/izladéjusas baterijas pazinojumi

Komplektacija ieklauts 1,2 | mértrauks

Barosana: 2x 1,5V AAA baterijas (nav ieklautas komplektacija)

Displejs

g/fl.oz/Ib oz/ml - mérvienibas

Zinojumi uz ekrana

,LO" - izladéjusies baterija, un ta ir janomaina.

,EEEE" - svari ir parslogoti. Maksimala svaru nestspéja ir 5 kg.
Lai novérstu bojajumus, nonemiet no svariem sveramo
materialu.

Pogas
TARE/ON/OFF - TARAS funkcijas ieslégsana/izslégsana
UNIT SET- vienibu (g/fl.oz/Ib oz/ml) izvéle

Svérsana
1. Novietojiet svarus uz cietas, lidzenas un stabilas virsmas.
2. Pirms svaru ieslégsanas novietojiet trauku uz sveramas virsmas,
ja vélaties to izmantot.

. Nospiediet TARE/ON/OFF, lai ieslégtu svérsanas rezimu.

. Novietojiet sveramo objektu uz svariem vai trauka. LCD displeja
péc briza paradisies objekta masa.

. JUs varat parslégt svara mérvienibas (g/fl.oz/Ib oz/ml), atkartoti
nospiezot pogu, UNIT SET".

. Svarus var izslégt, nospiezot un pieturot pogu,TARE/ON/OFF”
(ja tiekizmantota TARAS funkcija, poga janospiez divas reizes),
vai ar tie automatiski izslégsies péc 3 minatém.

TARAS funkcija

Sifunkcija ir paredzéta, lai noméritu svaru atseviskam dozam, kas
tiek pakapeniski pievienotas uz svariem esosajiem objektiem.

1. Nolieciet uz svariem pirmo sveramo materialu, un displeja
paradisies ta masa.

2. Pirms nakama sverama materiala noliksanas uz svariem
nospiediet pogu ,TARE/ON/OFF". Displeja attélota vértiba
tiks atiestatita. Tagad Js varat pievienot ndkamo sveramo
materialu. JUs varat So procesu atkartot vairakas reizes.

Bateriju nomaina
1. Atveriet bateriju nodalijumu svaru apakséja dala.
2. Iznemiet lietotas baterijas.
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3. levietojiet jaunas sarmu baterijas. levérojiet pareizu polaritati.
Neizmantojiet uzladéjamas baterijas.
4. Aizveriet vacinu

TiriSana un apkope

1. Lai tiritu svarus, izmantojiet mitru dranu. Nelaujiet Gdenim ie-
klat svaru iekSpusé. Neizmantojiet kimiskus tirisanas lidzeklus
un/vai tirisanas lidzeklus ar abrazivu iedarbibu. Neiemérciet
svarus tdent!
Visas plastmasas detalas, kas nonak saskarsmé ar taukainam
vielam, pieméram, garsvielam, etiki vai piedevam, nekavéjoties
janotira. Nelaujiet svariem nonakt saskarsmé ar citrusauglu
meércil
3. Vienmeér turiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas instrukcijas
« Sie svariir paredzéti vienigi partikas svérsanai majsaimnieciba.
« Neiejaucieties izstradajuma iekséjas elektriskajas shémas. Jas
varat tas sabojat un automatiski anulét garantiju.
Svari janovieto uz lidzenas, cietas un stabilas virsmas (ne
uz paklaja utt.) pietiekama attdluma no iericém, kas izstaro
elektromagnétisko lauku, lai izvairitos no traucéjumiem.
Sargajiet svarus no kritieniem, triecieniem, vibracijam un
nemetiet tos zemé no augstuma.
Neparslogojiet svarus.
Lietojiet svarus vienigi saskana ar $im lietosanas instrukcijam.
Gadijuma, ja svari nedarbojas, remonts javeic tikai kvalificétam
profesionalim.
Sargajiet svarus no parmérigas temperataras iedarbibas,
mitruma, véja, putekliem un tiesas saules gaismas.
Soierici nav atjauts lietot personam (tostarp bérniem) ar iero-
bezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam, vai personam,

N

kuram trakst pieredzes vai zinasanu, kas var nodrosinat drosu
ierices lietosanu, ja vien par So personu drosibu atbildiga per-
drosu lietosanu. NepiecieSsams nodrosinat bérnu uzraudzibu,
lai nepielautu rotalasanos ar ierici.
izstradajumu vai baterijas neskirotos komunalajos atkri- E
tumos. Pareiza izstradajuma likvidacija novéers negativu
parstrade palidz taupit dabas resursus. Vairak informacijas
par saizstradajuma atkartotu parstradi Jus varat iegut Jasu
uznémuma vai tirdzniecibas punkta, kura iegadajaties
30 izstradajumu.

sona nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices
Kad izstradajuma darba dzives cikls ir beidzies, neizmetiet
ietekmi uz cilveku veselibu un vidi. Materialu atkartota g
pilsétas pasvaldiba, Jasu sadzives atkritumu parstrades
Sim produktam ir atbildtibas dekleracija.



GARANCISKA IZJAVA

Izjavljamo, da jamc¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

EMOS Sl d.o.o jamc¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.

Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega
ali vracilo placanega zneska.

Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.

Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACLSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS S,
d.o.0., Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo
na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen

mora

biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Digitalna kuhinjska tehtnica

TIP:

GP-KS026

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS S, d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija, tel: +386 8 205 17 20
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